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AnHomayus

B coBpeMeHHOM SI3BIKO3HAHHM HCCIEJOBAHUE OCOOCHHOCTEH MOJETHPOBAHHSA M OOBEKTHUBALMH TPOCTPAHCTBA
KBaIM(UIMPYETCsT KaK OJHA U3 BEUHBIX TeM. B Hay4HOI IuTepaType Nmpu onpeseieHuH MPOCTPAHCTBA MPEBATUPYET
JeQUHUIIMOHHAs MOJENb «TPOCTPAHCTBO — KAaTETOPHs», OJHAKO MCCIEIOBATEIM OTMEYAIOT TECHYIO CBSI3b JaHHOTO
(deHoMeHa ¢ kapTHHOH Mupa 3THOca. [IpocTpaHCTBO 3a/1aeT B paMKax KapTHHBI MUpPa CTPYKTYPYy M I'PaHHUIBI MHpA.
ITapameTps! mpocTpaHCTBa, IO KOTOPBIM OHO MOJEIHPYETCSl B COSHAHUH MHIMBU/IA, 331aI0TCs KYIbTypol. B nx dmc-
Jie ¥ U3MEepeHUe NPOCTPAHCTBA. TpaTiIMOHHBIM IS PyCCKOI JIMHTBOKYJIBTYPHI SIBIISIETCSI TOPH30HTAIBHO OPHCHTH-
pOBaHHas MIPOCTPAHCTBEHHAS! MOJeNb Mupa. OTHAKO MO BIMSHUEM XPHUCTHAHCTBA (POPMHPYETCS TaKKe BEPTUKAIb-
HO OpPHEHTUPOBAHHAs MPOCTPAHCTBEHHAs MoJeNb. BochmpHHUMaeMoe B BEPTHUKAIbHON IUIOCKOCTH TPOCTPAHCTBO
WIEHUTCS HA MPOCTPAHCTBO OBITHS (MJIM 3eMHOE IIPOCTPAHCTBO) M CaKpajbHOE MpocTpaHcTBO. Kpome Toro, mpo-
CTPAaHCTBO OTOOpakaeTcsi B CO3HAHUU YEIOBEKa PAJOM TaKTHIBHBIX, BU3YAJIbHBIX, JMHAMUYECKAX U HHBIX 00pa30B.
B nx uncno BrirroyaeM u 06pa3 cama, KOTOPBIH OTHOCHM K 00pa3aM CakpaJbHOTO IIPOCTPaHCTBa. []enb CTaThbH — OIH-
caTh CpeJCTBa SKCINIMKAINHN pacCMaTPHBAaeMOro o0pas3a B TBOPYECTBE I103Ta. MaTepraaoM HCCIIeJOBAaHUS MOCITYKH-
JIM TEKCTHI CTUXOTBOpeHHH 1 ManeHbkux oM C. Ecennna. Kopmyc daxrtuaeckoro matepuana noadupaics METOIOM
CILIOIIHOM BBIOOPKH, TaKKe OBLIM HCHONB30BAaHbI METOJ KOHTEKCTYaJIbHOTO aHAIHN3a U JIMHI'BOKYJIBTYPOJIOTHUECKUit
aHanu3. B xozxe uccnenoBaHus BBISIBICHBl HHAWBHIYalIbHO-aBTOPCKUE OCOOEHHOCTH MOJEIHPOBAHUS MPOCTPAHCTBA
B yupuke C. Ecenuna, B KoTopoil 00pa3 cajga 3aHMMaeT MOTPAaHUYHOE MOJIOKEHHE MEXKIY 3€MHBIM M CaKpajbHBIM
MIPOCTPAHCTBOM. B pycckoif IMHTBOKyNIBType 00pa3 caja TpaAuIMOHHO PacCMaTpPHUBAETCsS KakK OJWMH U3 JIOKYCOB ca-
KpaJIbHOTO IPOCTPAHCTBA, COOTHOCHMBIN ¢ paeM. B HeMm oOuranmu Go’kecTBEHHBIE CYIIHOCTH, MPaBEJHUKH U JTyIIH
yMepmux (BepOaln30BaH B TEKCTAaX PA3AHCKOTO MO3Ta COYETAHHEM paticKull cao, 2onyboii cao). 3ydenne cpencTs
SKCIIMKAIMU 00pasa caja Kak KII0YeBOro 00pasa cakpajabHOTo mpocTpaHcTBa B TBopuecTBe C. EceHnHa mo3Bomuio
BBISIBUTh CHHKPETU3M BOCIIPUSITHUS IPOCTPAHCTBA U MUPA B IIE€JIOM, OIMCATh YEPTHI PYCCKOH JTMHTBOKYJIBTYPBI, KOTO-
pble 0TOOpaXKeHBI U TPAHCIUPYIOTCS B IPOU3BEICHUSIX aBTOPa. 3HAYMMOCTh IIPOBEICHHOTO HCCIIEJOBAHMUS 3aKIII0Yua-
€TCsl B OTP)KEHHH aBTOPCKOTO MOZEINPOBAHMS POCTPAHCTBA ¥ OCMBICIICHHS PN U UX 00pa30B CKBO3b MPU3MY
KaTeropHid «CBOU — Uy3KOM».

Knrouesvie crnosa: nunz6oxkyibmypa, npoCmpancmeeHHas MoOeib Mupd, J0KyC, 0epUHUYUOHHAS MoOelb, 0bpas, ca-
KpabHoOe RPOCMPAnCMeEo
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Abstract

In modern linguistics, the study of the features of modeling and objectification of space qualifies as one of the
“eternal” topics. In the scientific literature, when defining space, the definitional model “space — category” prevails,
however, researchers note the close connection of this phenomenon with the picture of the world of the ethnic group.
Space defines the structure and boundaries of the world within the framework of the picture of the world. The
parameters of space, according to which it is modeled in the mind of an individual, are set by culture. Among them is
the dimension of space. Traditional for Russian linguistic culture is a horizontally oriented spatial model of the world.
However, under the influence of Christianity, a vertically oriented spatial model is also formed. The space perceived
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in the vertical plane is divided into the space of being (or earthly space) and sacred space. In addition, the space is
displayed in the human mind by a number of tactile, visual, dynamic and other images. Among them we include the
image of the garden, which we refer to the images of sacred space. The purpose of the article is to describe the means
of explication of the considered image in the poet’s work. The material of the study was the texts of poems and short
poems by S. Yesenin. The corpus of factual material was selected by the method of continuous sampling; the method
of contextual analysis and linguoculturological analysis were also used. As a result of the study, individual-author’s
features of space modeling in S. Yesenin’s lyrics were revealed, in which the image of a garden occupies a border
position between earthly and sacred space. In Russian linguistic culture, the image of a garden is traditionally
regarded as one of the locus of the sacred space, correlated with paradise. It was inhabited by divine beings, the
righteous and the souls of the dead (verbalized in the texts of the Ryazan poet by the combination Garden of Edem,
blue garden). The study of the means of explication of the image of the garden as a key image of the sacred space in
the work of S. Yesenin made it possible to identify the syncretism of the perception of space and the world as a
whole, to describe the features of Russian linguistic culture, which are displayed and broadcast in the author’s works.
The significance of the study lies in the reflection of the author’s modeling of space and understanding of realities
and their images through the prism of the category “own or another’s”.
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Beenenne

IIpocTpaHCTBO HEOAHOKPATHO CTaHOBHIIOCH 00B-
€KTOM HCCIIEZIOBATEIbCKOTO HHTEpeca JINHTBHCTOB.
Ero msydenue, Kak U «aHaATU3 W ONHCAHHE CPEICTB
BepOanM3aIy MPOCTPAHCTBA, MPEACTAeT Kak OgHa
W3 BEYHBIX TE€M SI3BIKO3HAHUS, (UIIOIOTHH, QHIOCO-
¢um» [1, c. 5]. CeronHs HET eqUHOW ACHUHUITNOH-
HOW MoJlenu ajisi OmpeiesieHHs] paccMaTpUBaeMOTO
(henomena. Ero TpakTyioT kak (parMeHT S3BIKOBOM
kaptuabl mupa 3tHOca (E. C. fxoBnena, O. A. Pa-
uyk, 3. A. Mensunuyk, M. B. Ocsika, T. C. Menge-
nesa, JI. K. XepTek u n1p.), Kak TEKCTOOOPA3YIOIIYIO
kareroputo  (H. C. bonotnoBa, T. B. MarBeesa,
H. A. Huxomuua, JI. I'. badenko, O. A. Kopna,
I1. 1O. [ToBanko W T.1.), Kak OTpa)kaTeIbHYIO Ce-
MaHTHUYECKYIO KaTEeropuro (JI. H. ®emoceera,
T. E. AnekceeBa 1 1p.) ¥ KaK KaTerOpHio (yHKITHO-
HajgpHOW Tpammatuku (A. B. bommapko, B.T.TI'ak,
E. B. Paxwimna, ®. W. [laHkoB u T. 1.).

Y4eHble 0TMEUAIOT MEPBUYHOCTH MPOCTPAHCTBA,
B CHIIy YE€TO OHO JIeTYe IMOJNAETCsI OCMBICICHUIO U
otoopakennto. Tak, P.H. IlopsaguHa mpocTpas-
CTBEHHBIE OTHOIIEHWS B HAaWBHOW KapTHHE MHpa
3THOCAa TPAKTyeT KaK TeOMETPHUYECKHE TTO3UIUU
00BEKTOB OTHOCHUTENFHO CYyOBEKTa WX BOCHPHUATHS.
B 4yncno oCHOBHBIX CBOMCTB MPOCTPAHCTBA YUYEHBIH,
Bcien 3a B. H. TomoposeiM (cm. [2, ¢. 238-239)),
BKITFOYAET CIIOCOOHOCTH OBITH 3aIlOTHEHHBIM KaKH-
MHU-IIN00 oObekTaMu. IMEHHO 3TO NIEXXHUT B OCHOBE
BBIJICTICHHS Psi/ia IPOCTPAHCTBEHHBIX MOJIEIIEH.

Ms1 paccMaTpuBaeM MPOCTPAHCTBO KaK MOJIENb
MHUpa, TIPH TTOCTPOCHUU KOTOPOW pENeBaHTHEI Clie-
IyIOIAE TapaMeTpbl: TEeOMETPUYECKHEe TTO3UIUU
00BEKTOB, BEIpaKEHHBIC (OpMaMH s3bIKa; OWHAp-
HBIE TIPU3HAKK XaPAKTEPUCTUKU MTPOCTPAHCTBA; MPH-

3HAaKU KyJIbTYPHO-COLMAIBHOIO Hayalsla; IIOCKOCTb
BOCIIPUATHSL TPOCTPAHCTBA (TOPU30HTAJIbHAS/BEP-
THKaJIbHAA) [3].

B cooTBeTCTBUM C MOCIEAHUM IapaMeTpoM, a
TaKXe B CHIYy BJIMSHHUS Ha PYCCKYIO JINHTBOKYJIbTY-
Py HpaBoCiaBHs MPOCTPAHCTBEHHAs MOAEIb MHUPa
ObIBacT TOPU3OHTAIBHO U BEPTHKAIBLHO OPHEHTHPO-
BaHHOW. B paMkax mociemHeil mpocTpaHCTBO Mud-
(epeHIMpyeTCA Ha MPOCTPAHCTBO OBITUS (WM «3TOT
CBET») M IPOCTPAHCTBO MHOOBITHS (WM CaKpaJlbHOE
HPOCTPAHCTBO, «TOT CBET»). IIpuuem Takoe neneHue
0asupyeTcs TakxKe Ha NPEICTaBICHUU O HACEISIO-
mux TpocTtpaHcTBo o0bekTax. JI. I'. I'biHTa30Ba,
OINMCHIBASl BEPTUKAIBHYIO IUIOCKOCTH BOCHIPHSITHS
IPOCTPAHCTBA, OTMEYAET, YTO U 3€MHOE, H CaKpaib-
HOE MPOCTPAHCTBA HAYMHAIOT aCCOLMUPOBATHCS CO-
OTBETCTBEHHO C JKU3HBIO M cMepTbio. [lpnuem
CMEPTh «TPAKTYETCsl KaK IyTh YeJOBEKa C MOBEpX-
HOCTH 3eMJIM B ee Heapay» [1, c. 85]. Ognako B mpen-
CTaBJICHUSAX CJIaBSH, IO JAHHBIM 3THOJMHIBUCTUYE-
ckoro cnoBaps «ClaBgHCKHE JpPEBHOCTH» TOA
peaakuueit H. W. Toncroro, cakpanbHOe MpoCTpaH-
CTBO COOTHOCWJIOCH C Hebecamu, KOTOpbIe ObUIN
HEJIOCATaeMbl U HETIOCTHKUMBI [UIs1 HAIIUX MPEIKOB.
HUmenHo tam oburtanu cHavaia OOKeCTBa CIlaBsH-
CKOTO MAHTEOHa, a o3Hee — bor U CBAThIE XPUCTH-
aHckoi penuruu. B ykazaHHOM Jekcukorpadudue-
CKOM HCTOYHHMKE OTMEYAeTCs, YTO MMEHHO Ha Hebe-
cax pacmonarajcs y OOJBIIMHCTBA CIaBsH pai.
Kpome Toro, maHHoe mpocTpaHCTBO paccMaTpHUBa-
JIOCh UMEHHO KaK CaKpaJbHOE, ITOCKOJIbKY OBLIO Ja-
JIEKO 3a IpeaefaMy KyJIbTypHO aCCUMIIIUPOBAHHOTO
36MHOT'O IIPOCTPAHCTBA U HE CYLIECTBOBAJIO €IUHBIX
NpenCTaBIeHU 0 ero ycrpoictee. Kak mpasuio,
OHO MOJEJIUPOBAIOCH OO Kak aHajor 3eMHOT0
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MIPOCTPAHCTBA, JIMOO KaK €ro MOJHAas MPOTHUBOIO-
JIO)KHOCTB. «B 111000M BapHWaHTe YCTPOWCTBa MHPO-
BOTO TIPOCTPAHCTBA BBHINEISAETCA 3€MJISI KaK MECTO
JKU3HU JIIOJIEH W MOTYCTOPOHHEE MPOCTPAHCTBO KaK
MECTO OOWTaHMSI Ay YMEPIIHX, CBITHIX U MH(OJIIO-
TUYECKUX CYIIECTB. B Ooiee mo3muelt kapTHHE MU-
pa, CIOXWBIIEHCS MO BIMSHUEM XPHUCTHAHCTBA,
,»TOT CBET* TMoApa3jeNsieTcs Ha pall Kak MEecTo 3a-
rpoOHOTO TpeOBIBaHMS TPABSIHUKOB M BBICIIHX Ca-
KpPaJbHBIX CHJI M aJl KaKk MECTO MpeOBIBaHUS Tpell-
HHUKOB U JIeMOHOBY [4, c. 305]. OTMeTUM, YTO OJJTHUM
13 KITFOYEBBIX 00pa30B, OTOOpAKAIONINX B COZHAHUH
HOCUTENIE PYCCKOW JIMHTBOKYJIBTYPBI CaKpaJlbHOE
MIPOCTPAHCTBO, SABIISIETCSA 00pa3 cama. IMeHHO HEOO-
XOJUMOCTBIO CHCTEMHOTO OITMCAHMS CPEICTB BepOa-
JIU3aluM JaHHOTO oOpasa B Tekcrax C. Ecenmna
OTIpe/ieTIsieTCs aKTyallbHOCTh JaHHOH paboTHI.

Ilenv uccnedosanus — aHanM3 SI3BIKOBBIX €/IU-
HUII, SKCIUTHIUPYIONMX 00pa3 caja Kak OJHOTO W3
KITFOYEBBIX B BEPTHKAIBHO OPHEHTHPOBAHHOW IIPO-
CTPAaHCTBEHHOM  MOJAEIM MHpa TPOU3BEIACHUM
C. Ecennna.

MaTepuaJja u MeTOABI

MarepuajioM HCCIIEIOBAaHMS IOCIYKHJIM HOMMU-
HalMH, 0OOBEKTUBUPYIOIIKE 00pa3 cajza B CTUXOTBO-
PEHUAX M MaJeHBbKHMX IM03Max PA3aHCKOrO I103Ta.
Kopnyc (daktnueckoro marepuana Obl1 chOpMHUPO-
BaH METOIOM CIUIOIIHOHW BBIOOpKH. Bcero mpoana-
Tu3upoBaHo 299 TEKCTOB M BapHaHTOB, BKIIIOYas
IpyTHE pedaKIiH, CTUXOTBOPEHUHN U 39 MalleHBKHX
mooM aBropa. lIpu BBIIEIEHHH OCHOBHBIX KOTHH-
TMBHBIX IIPU3HAKOB 00pasza IPUMEHSIICI METO/ CJIO-
BapHO#l nmeduHUIMH. MeToH KOHTEKCTYaILHOI'O
aHaJIM3a UCIIO0JIB30BAJICS IIPH MCCIIEA0BAHUU CPEACTB
00BeKTHBAIIMK 00pa3a caja Kak JIOKyca Cakpallb-
HOro mpocTpaHcTBa. JIMHTBOKYIBTYPOJIOTHYECKUHA
aHanmu3 (aKTHYECKOro MaTepuajia II03BOJIMI BbI-
SIBUTh KaK CBOMCTBEHHBIE PYCCKOM JIMHI'BOKYJIBTYPE,
TaK U MHAUBHUAYaJIbHO-aBTOPCKHE YEPTHI OTOOpaKe-
HHS CaKpaJbHOTO IMPOCTPAHCTBA B IPOHU3BEIACHUIX
C. Ecenuna.

Pe3yabTarhl U 00cyx/AeHNE

B coBpemeHHOM JHMHTBHCTHKE 00pa3 OIpereis-
€TCsl TTI0 HECKOJIBKUM Ne(OUHUIIMOHHBIM MOJIEISIM B
3aBHCHMOCTH OT HalpaBJIeHUs u3ydeHus. B ux dwc-
Je «obpa3 — KOMIIOHEHT CTPYKTYpBl KOHIIETI-
Ta/TMHTBOKYJIBTYPEMBD), «00pa3 — eIUHHUIIA JINHTBO-
KyJIbTYPED», «00pa3 — DIEMEHT CEeMaHTHIeCKOi
CTPYKTYpHI ciioBay. H. @. Anedpupenko u 0. H. Ka-
payJioB IIOHUMAIOT MO/ 00pa30M eIMHUILY CO3HAHMA,
KOTOpasi MpUHUMAeT ydJacTHe B IpoIeccax KaTero-
pu3aui M KOHIETITYyalH3allii OHTOJIOTHIECKOTO
mupa. Tak, H. ®. AnedupeHko paccMaTpuBaeT 00-
pa3 Kak eAWHHWITy 3THOKYJIBTYPHOTO CO3HAHHS, KO-

Topas GopMHUpPYETCS B CO3HAHWU YeJIOBeKa Ojiarosa-
PSl HAKOIUIEHHOMY OTIBITY B3aWMOJIEHCTBHS C OKPY-
JKarollen cpenod. YdeHbl oTMeudaeT, 4YTo B CO3Ha-
HUU WHIUBU/A MOJIENUPYIOTCA TPECyNIIO3UITNT
«B BHJE ONpEAeNIeHHBIX ITAJIOHOB, CO3AAMIINX 00-
pa3» [5, c. 12].

B pabotax E. I'. bensieBckoii 00pa3 TpakTyeTcs u
KaK OJIMH M3 JTaloB MO3HAHHUS YE€JIOBEKOM JEWCTBH-
TETBHOCTH, U KaK MEHTAIBHBIH KOHCTPYKT, (popmu-
pyeMblif Ha 6a3e HUCXOTHOTO O0BEKTa BOCHIPHUATHS U
CITyKaIlliil ero Perpe3eHTaHTOM.

Mopnenp «o0pa3 — KOMIIOHEHT
KOHIIETITa/TMHTBOKYJIETYPEMBD)  PETPE3eHTHPOBaHA
B T1pynmax C.I.BopkaueBa, B.B.Bopo0Osesa,
B. U. Kapacuka, B. B. Konecora, U. A. CrepHuHa,
3. 1. IlommoBoii. B HUX 00pa3 paccMaTpuBaeTCs Kak
MIEPBUYHBIA MCTOYHUK MH(OPMAIUU O peausx OH-
TOJIOTHYECKOTO MHpPA, C KOTOPHIMU B3aUMOJIEHCTBY-
€T YeJIOBeK.

Hakonen, B wmcciaemoBanusx H. A. MmoxuHo#,
M. 4. Pozendensn, E. A. KOpunoii o6pa3 onpenens-
eTCsl KaK KOMIIOHEHT CeMaHTHYEeCKOW CTPYKTYpHI
cimoBa. COOTBETCTBEHHO, OH (HUKCHUPYETCS KakK B
CIIOBapHOH Ne(MHUINH, TaK ¥ B MPUMEPaX HCIOIb-
30BaHUs JAaHHOTO BepOanbHOrO 3Haka. OOpa3 IUHT-
BHCTBI PACCMATPUBAIOT KaK «KOHKPETHO-YYBCTBEH-
HO€ TIPEJCTaBIIEHUE O HAa3bIBAEMOM IIPEIMETE II0-
CPEICTBOM aCCOIMATHBHOTO CONIKEHUS C JAPYTUM
npeaMmeTom» [6, c. 29].

Msr mox 0Opa3oMm MOHMMaeM OJHY U3 0a30BBIX
€JMHUILl JTUHTBOKYJETYPHI, COJACPKAIIYyl0 BepOau-
3UpPOBaHHOE 0TOOpaKEHUE MPEIMETHOTO MHUpa, HUK-
cupytomiee (Gaktypy, 00BEM, MPOCTPAHCTBEHHOE
MOJIO’KEHNE TO3HaBaeMoro npeaMera. Kpome Ttoro,
o0pa3 CcrocoOeH BBIMTONHATh (DYHKIUU STallOHA |
BHOCHTH B CTPYKTYpYy CIIOBa KyJIbTYPOHOCHYIO HH-
(hopmaruio, a Takke 00JagaeT CIOCOOHOCTHIO MPH-
o0maTh WHIWBUAYyMa K €IWHOW IS 3THOCa Kap-
TUHE MHpA.

B s3pIKOBOM OMBITE HOCUTENEH PYCCKOM JMHIBO-
KyJBTYpbl 32 HOMHUHAIIMEHW cad 3aKperieHO 3Hade-
HUE «y4YacTOK 3€MJIM JJISl BBIPAIIMBAHUS CaJIOBBIX
pacteHuit (IIBETOB, ()PYKTOBBIX JEPEBHEB U KyCTap-
HUKOB), MPOU3PACTAMIINX HA TAaKOM ydacTke» [7].
B nanHOW neduHUIMM penpe3eHTHPOBAHBI CIIETY-
I0I[ie KOTHUTUBHBIC NPU3HAKK 00pa3a caja: «yda-
CTOK KYJBTYPHO aCCHMHJIMPOBAHHOTO MPOCTpPaH-
CTBa», «COBOKYITHOCTh PACTEHHH, 3aHMMAOIIUX OT-
BEJCHHOE UYeloBEeKOM MecTto». Kpome Ttoro, B
paccMaTpuBaeMOM  ONpEIeNIeHUH 3a(pUKCHPOBAHO
oTHeceHHe oOpa3a cajja K 3eMHOMY IPOCTPAHCTBY
(MM BKITFOYEHHE €r0 B TOPHU30HTAILHO OPHEHTHPO-
BaHHYIO MPOCTPAHCTBEHHYIO MOJeNlb Mupa). B mpo-
aHaM3upoBaHHKIX mpousBeneHusx C. Ecenuna ak-
TyallM3UPOBaHbl KaK IEPEYHCICHHBIC BBIIIE KOTHH-
TUBHBIC TIPU3HAKH (AHAIHM3 3HAYMMOCTH JaHHOTO

CTPYKTYPBI
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obpaza B TBOpuecTBe C.EceHmHa mpencTaBicH
M. B. CrxopoxonoBeiM [8, c. 205-207]), Tak u pe-
MPEe3eHTHPOBAHO OTHECEHHe o0pa3a cala K BEpTH-
KaJIbHO OPUEHTUPOBAHHON MPOCTPAHCTBEHHOM MO-
JIeIT MHpa.

OTmeTnM, 4TO B 3THOJMHTBUCTUYECKOM CIIOBape
«CraBsiHCKHE TPEBHOCTH» CaJl pacCMaTPHUBAETCS KaK
«JIOKYC, B TPaIUIMOHHOW KyJIbType M (OIBKIOpE
obpas pas...» [4, c. 530]. Takoe mpencramicHuHE,
COTJIACHO MHEHHMIO aBTOpa CJIOBAPHON CTaThH
T. A. ArankuHo¥, XapakTepHO JUIsi BCEX CJaBAH U
3a()KCHPOBAHO B YCTHOM HAapOJHO-TIO3THIECKOM
TBOpYECTBE (TIECHSX, CKa3Kax, JIETEHJIaX, MTOBEPhSIX,
npenanmsax). Kpome Toro, MogenupoBaHue past Kak
caga 3adUKCHpPOBAaHO M B TekcTax Berxoro m Hoso-
ro 3aBeToB, armmokpudax u mp.

«CnoBaku W CIOBEHIIbI CUUTAIM pail HEyBsJalo-
UM canoM, — mameT T. A. AramkwHa, — Oonraphl B
CaMOKOBO BEpHIIH, YTO pail — 3TO caj, I/ie HaXOdsT-
Cs IyIId YMEPIIUX, Mepea KaXAbIM W3 KOTOPBIX
CTOUT CTOJI, @ HAa HEM — BCE€, YTO MOJAIIN TIPH XKU3HH
caMH yMepIue, a TaKKe BCe TO, YTO MOJAIH B Ta-
MATh O HUX WX OJM3KHe; pycckue BrmaaumMmupckoin
ryOepHUU TpeAcTaBisu cede pail B oOpase 00ib-
IIOTO caZia C 30JO0TBIMH U CEPEeOPSHBIMH JTOMaMI»
[4, c. 530].

O0pa3 caga, OTOXIECTBIISIEMBIA C paeM, COTJIac-
HO TIpEJaHUsIM, ONHCHIBACTCS KaK HEKOE MEeCTO, KO-
TOpOE pacroyiarajioch Ha BOCTOKe. B maHHOM camy
pOCTH Kak BEYHO3ENEHBIE, TaK U TUIOIOBBIE JePEBbs,
IUIOABI KOTOPHIX 00JIafail ONpeNeleHHBIMH Maru-
YeCKUMH CBOMCTBaMH (HAIpUMEp, MOJIOAWIHHBIE
si0okn). Taxke B camy IIBeNM LBETHI M IPOTEKAI
WCTOYHHUK C YyAOACWCTBEHHBIMH BOJaMH. VIMEHHO
TaKk M300paxkaincs oOpa3 cala Ha CEBEPHO-PYCCKUX
npsuikax. Kpome Toro, B palickoMm camy mpouspacra-
JI0 MUPOBOE JIepeBo (cM. [9, c. 69]).

Bynyumn cooTHeceHHBIM € paeM Kak OJHUM H3 JIO-
KYCOB CaKpaJIbHOTO TPOCTPAHCTBA, CaJl CBA3BIBAETCS
C «TeM CBETOM». JTO 3a(UKCHUPOBAHO B IMOBEPHSIX H
pacckazax O MPEOJOJICHHH TPAHULIBI MEKIY 3€MHBIM
U CakpaJbHBIM MPOCTPAHCTBOM U TIOCEIICHWH TIIO-
cinenHero. Hampumep, B cka3kax HamIuxX IPEIKOB
TJIAaBHBIA TepOi TOMajaeT B CaKpalbHOE MPOCTPaH-
CTBO, KOTOPOE ONMHUCHIBAETCS KaK ITUKOBUHHBIN cal.
«B mepmckux oOMHpaHHSIX YIOMHHAETCS O OOJb-
IINX cajiax, Tie MoObIBaNl CTPAaHCTBYIOMIUH 110 ,,TOMY
CBETY" dUeloBeK. B nereHgapHBIX W BOJIIEOHBIX
CKa3zKaX, B KOTOPBIX OIMCBHIBAETCS TPEOBIBAHUE Te-
post Ha ,,TOM CBeTe", paif-caj IOJIOH NIepeBheB (He
00s13aTeNbHO TUIO/IOBHIX, CP. ,,0epEe30BBIN caa’‘), IBe-
TOB, TAM €CTh PeKa, TaM MHOTO TTHII, TIOIOIUX Yy-
JECHBIMH TOJIOCAMH, U Pa3HBIX 3BEpEeH, JIACKOBBIX U
KpPacHBBIX, TaM PACTYT (QPYKTHI U SITOMBI, TYJSIFOT
MaJple JIETH, TaM CTOUT OTPOMHBIN JIOM, B KOTOPOM
skuBeT bor, u T. 1.» [4, c. 530].

Jlannple mpencTaBiieHUs 0OBEKTUBUPOBAHBI U B
CTUXOTBOPEHHUAX M MalieHbKuX moamax C. EceHuHa,
XapaKTepHOH OCOOEHHOCTHIO TPOCTPAHCTBEHHOUH
MOJIEIM MHpa MPOU3BEICHUH KOTOPOTO SIBISETCS
CHHKPETHU3M 3€MHOTO M CaKpaJbHOTO MPOCTPAHCTB.
Tak, B ctpokax Kak xrnaobuwe, ycean cad / B 6epes
usenodannvie kocmu [10, T. 1, c. 196] obpa3 cana
CPaBHHBAETCS C KIAJOUIIEM, T. €. C KMECTOM, Tpe/l-
Ha3HaYeHHBIM JJs1 morpedeHust ymepmmx» [7].
B nanHOM mpumepe akTyaaM3UpOBAaHO BOCHPUSATHE
caJja KakK CaKpaJlbHOTO TPOCTPAHCTBA, KOTOPOE
HAXOAWTCS B TOPU3OHTAIBLHOW TIOCKOCTH BOCIIPHS-
Tusl 4denoBekoM. OHO AOCTYNHO AJsL HENOCpen-
CTBEHHOTO B3aMMOJICHCTBUS, OIHAKO C JAHHBIM JIO-
KyCOM B PYCCKOH JIMHTBOKYJIbTYypE CBSI3aHBI Npe-
CTaBleHWS O NpeObIBAHMM Ayl YyMEpIIUX U
IeMOHOB. B sTHonmmHrBHCTHYECKOM cioBape «Crna-
BSIHCKHE IPEBHOCTH» OTMEYEHO, YTO KJIagouIue pac-
CMaTpHUBAETCS KaK «CBITOE» MECTO, TOe HeoOXoau-
MO COOJIIOAATh ONPEAETICHHBIA PUTYJIBHBIN STHKET.

Kpome TOro, mo maHHBIM YKa3aHHOTO JIEKCHUKO-
rpadguyeckoro wu3maHusA, o0pa3 caga B PYCCKOH
JIMHT'BOKYJIBTYPE TaK)KE aCCOLMHUPYETCS C IMPEeACTaB-
JICHUSIMH O CMEPTH, KOTOpBIE aKTyalW3UpOBaHBI B
npumepe Bom max e omysemem u mvl | M omuy-
mum, kak eocmu caoa... [10, 1. 1, c. 196]. ABTOp Hc-
MOJIB3YET JIEKCEMY TOCTh, KOTOpPasi B PyCCKOM JIMHT-
BOKYJIbTYpE YKa3bIBaeT Ha OTHECEHHOCTb K «4y>KO-
My». Cp.: «lIpuHamnexHocTbio K chepe “dyxoro’
ompejensieTcs B HApPOJHOW TpaaWLMM OCOOBINA CTa-
TyC TrOCTs, HHUINEro (CTpaHHHKA), CBSIIIEHHUKA,
KOJIAYHA, YTO TPOSBISETCA B ‘PUTYaIM30BAHHOM’
OTHOLIEHUU K HUM» [4, c. 582] (coXpaHEHO BBIJEIE-
HHUE HCTOYHWKaA nutupoBanus. — FO. /). Ilpencras-
JICHHS. O CMEPTH B aHAJIM3UPYEMBIX IOITUYECKUX
CTPOKax BBIP@KEHBI PEAUKATAMH OMMYGECMU U OM-
wiymems, B KOTOPBIX MPUCTAaBKa om- BhIpa)KaeT 3Ha-
YeHUE «3aBeplieHHe M MpeKpalleHne Ha3BaHHOTO
nectBus» [11, c. 184].

CooTBeTCTBEHHO, 00pa3 cajia B MPOU3BEACHUIX
C. Ecennna, SBIAACH OIHUM M3 00pa30B TOPU30H-
TaJIbHO OPUEHTUPOBAHHOW MOJENU MUPA, BBICTYIAET
KaK [OTPaHWYHBIA, dYepe3 KOTOPHIA BO3MOYKHO
CONPUKOCHOBEHHE C «TeM cBeToM». Kpome Toro,
paccmarpuBaeMsblii 06pa3 B nupuke C. Ecenuna pe-
MPE3eHTHPYET TPAAULIUOHHBIE AJISl PYCCKOW JIMHTBO-
KYJIBTYPBI TPEJICTAaBICHUSI O CMEPTH U aCCOLUHPY-
eTcd ¢ KJIAQAOHUIIEM, T. €. C CaKpaJbHBIM MPOCTPaH-
CTBOM.

O0pa3 caga B IpOM3BEIEHHUAX M03Ta paccMaTpH-
BaeM KaK KIIIOUYEBOW W I BEPTHUKAJIBLHO OPHEHTH-
POBaHHOH MPOCTPAHCTBEHHOW MOJAENM MHpa. 3a-
(UKCHUPOBaHHOE B PYCCKOW JMHTBOKYJBTYypE Mpel-
CTaBJICHHE O «TOM CBETe» KaKk O palCKoM cajae
00BEKTUBUPOBAHO B Psifie MPOU3BEICHHUN MUCATEIS.
Tak, B cTpokax 3eouxuti Mpamop 6envix necmuuy /
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Ilpomsaunyncs 6 paitckuii cao [10, 1. 2, c. 15] obpa3
cajia BBIPAKEH KaK COOTBETCTBYIOIINM HMEHEM CY-
IIECTBUTENBHBIM, TaK W WMEHEM IpHIaraTeIbHBIM
patickuti, YKa3pIBaIOIIMM Ha OTHECEHHOCTH 00pa3a K
cakpabHOMY TpocTpaHCTBYy. Ha Takoe pacmomoixke-
HUE JIOKyca yKa3bIBaeT ¥ IPEIJIOKEHHBI B TEKCTE
Iy Th, SKCIUTUIIMPOBAHHEII CIOBOM Jecmuuya. Jlan-
HBII BepOaIbHBIN 3HAK HOMUHUPYET TPAHUILY MEXTY
3eMHBIM U CaKpaJbHBIM MPOCTPAHCTBOM, IPEOIOIIEB
KOTOPYIO JIMPUICCKUH CYOBEKT MPOHHKACT (WIIH
BO3BPAIAETCS, KaK B MaJICHRKOH 10IMe «MHKOIIa)
B pail. OTMeTHM, YTO JIECTHUIIA B TBOPYECTBE
C. Ecennna He ciiydallHO CBSI3bIBAa€T 3€MHOE U ca-
KpaJbHOE. DTOT AJIEMEHT MT03aMCTBOBAH MO3TOM W3
CIOXKETOB JIyOOYHBIX KapTHH.

B npyrom npumepe o0pa3 caga BBIpayKeH CIOBO-
coueTtanueM 2onyoou cad. OTMETHM, 9TO aIbEKTUB
2071y601l OOBEKTUBHPYET HE TOJBKO IBETOBOE BOC-
npusiTie 00pa3a, HO MU €r0 CHMBOJHYECKOE 3Hade-
Hue. [Io MHeHUIO HcceqoBaTenel )KU3HU U TBOpYE-
ctBa C. Ecenuna C. IO. Kynsera u C. C. Kynsesa,
roayOn3Ha y HETrO MPHUPABHUBAETCS K CBATOCTH (CM.
moapodree [12, c.531-532]. B «DOunukmoneann
3HakoB U cumBoJioB» . B. BoBka pma”HHBIA LBET
TPaKTyeTCsl KaKk «CHHOHUM 00KeCTBEHHOTO, YHCTOTO
U Bo3BbIlIeHHOTO» [13, . 36]. Hanpumep, B UKOHO-
rpadvu HUMOBI CBATHIX W300pakalli UMEHHO TOJIy-
oM 1nBetoM. B mpomssenennn C. EcennHa o0Opa3y
paiickoro cajia puCyIa JaHHas [IBETOBas XapaKTe-
PUCTHKa, KOTOpas TakXKe BBICTyIaeT MapKepoOM
MPUHAJUICKHOCTH OMHCHIBAEMOTO JIOKyca K ca-
KpaJIbHOMY TIPOCTPAHCTBY.

Kpome toro, B mpomnsBe/ieHNN TEpEYHCIICHBI BU-
IIbl JIEPEBBEB, MPOM3PACTAIOIINX B TakoM caxy. Cp.:
Bce mvr — abnonu u euwmnu | I'onybozo cada [10,
T. 2, c. 28]. OT™METHM, YTO B PYCCKOM JIMHTBOKYJb-
Type SIOJOHW TPaTUIIMOHHO TpPOM3pacTaid B ca-
KpaJbHOM MPOCTPAHCTBE, B KOTOPOE MOMAIAET Tepoit
TEKCTOB YCTHOTO HapOJHO-TIO3TUYECKOTO TBOpYeE-
CTBa. A WX IUIOABI JapyIOT MOMPOOOBABIIEMY BeY-
Hyto MonoaocTb. Cp.: «bByqydum COOTHECEHHBIM C
paem, caj CBS3BIBA€TCS H C ,,TEM CBETOM', UTO OCO-
OCHHO 3aMETHO B TIOBEPHAX W PaccKa3ax O IOCeIle-
HUU WHOTO MHpa. B BOCTOYHOCHABSHCKUX CKa3Kax
repoil momnanaeT depes3 TiyOOKHil KOJOEI B dyaec-
HBI cajl, TA€ pacTyT JEPeBbs, HA KOTOPBIX 3PEIOT
TUIOBI, JArOIIUe CHITY (MOJIOXKaBbIe, WIIH MOJIOIMIb-
HEIE, s1070KHN)» [4, ¢. 530].

B Hpuwu (paiickom cany craBsiH) ObLITH BHICAXKEHBI
OJIHUM W3 BEPXOBHBIX OOTOB SI3BIYECKOTO MaHTEOHA
BHIITHH, TIOCBAIIeHHBIE Oory Bermento. K HuM, co-
TJIACHO TIOBEPhSAM CJIAaBSH, MpHiIeTana Mupuyeckas
nruneneBa ['amatoH. COOTBETCTBEHHO, B TPOHU3Be-
neann C. EceHnHa penpe3eHTHpOBaHbl TPaIUIOH-
HBIE JIJISl PYCCKOW JIMHTBOKYJIBTYPHI TIPEICTABICHUS
o paiickom caze. Kpome Toro, B maHHOM mpuMepe

penpe3eHTUpOBaHa MeTaopruieckass MOJIENb «Ueo-
BEK — JEpPEeBO», OOBEKTHUBHPOBAHHASA JIEKCEMaMu
MBI, 20JI0HU, BUUIHIL.

OtMeruM, uyto B u3ganuu «Cepreit Ecenun u
pycckad nyxoBHass KyaeTypa» O. E. BopoHoBo#
OINHMCHIBACTCA 0c00as CHHKPETHMYHOCTH PYCCKOTO
NpaBoCaBHs, KOTOpOEe OOBEIMHSIET OJHOBPEMEHHO
YU KaHOHMYECKOE yUY€HHME, M DJIEMEHTHI S3bIUecTBa
(cm. [14, c. 22]). DT0 OTpakeHO U B TIPOU3BEACHUIX
C. Ecennna. Tak, B cTpokax Bce mbi — A010HU U
eéuwnu / Ionybozo cada [10, 1. 2, c. 28] penpesen-
TUPOBAHO OJHOBPEMEHHO XapakTEpPHOE ISl S3blue-
CTBa BOCHPUSTHE MOCMEPTHsI U OTCBUIKAa K OnOIeii-
CKOMY TEKCTy O TOM, YTO N0 TPEXOMAACHHs JIOIU
JKWIN B PaliCKOM cajy, B KOTOPBII NMONagyT NMpaBes-
HUKU TI0CJI€ BOCKPEILICHUS.

B wmanenskoil mosme «llpumectsue» nupuue-
ckuil cyObekT oOpamaercs k bory, ykaseiBasg Ha
MPOTUBOPEYNBOCTh NMPOUCXOIAIIETO0 B 36MHOM MHU-
pe. BenencTBue dero HapymiaeTcs CBs3b (BepOau-
30BaHHAsl JICKCEMOW Jlecmuuya) MeXAy <«OTHM» H
«rem» cBetoM. Cp.: Jlecmnuya k cady meoemy / bes
npucmynox [10, T. 2, c. 49]. IlpennoxkHo-naaexHas
¢dopma Oe3 HpUCTYNOK KBaMU(UIHMPYETcS Kak pe-
MpEe3eHTalUs YBEIMUEHUS] TUCTAHLUU MEXAY 3EM-
HBIM U CakKpaJbHBIM, KOTOPYIO CTAHOBHUTCSI TPYIHO
npeoaoners. OTMETUM, YTO HCCIEN0BATENN TBOpUE-
ctBa C. EceHnHa mpejuiaratoT JA€iIWTh €ro Ha He-
CKOJIBKO THIIOB B COOTBETCTBUU C JTOMHMHHUPYIOLIUM
npuHuunoM mupoomymenus. Tak, C. H. Ilstkun,
AQHAJIM3HUPYS OJIMH U3 MEPHUOAO0B TBOPUECTBA PYCCKO-
ro M03Ta, YKa3bIBa€T Ha JIBOMCTBEHHOCTb BOCIpHS-
tus C. EcenunsM pognoro kpas. [1oat, mo crnoBam
WCCIIEZIOBATENS], CIOBHO CTOUT «Ha TIPaHULE ABYX
MHUpOB: yaemoil Pycu-MlHonnu u Pycu Hacrosmein»
[15, c¢.77], coTpscaeMoil pPEBOJIIOLUOHHBIMU U
BOCHHBIMH COOBITHUSIMH, HW3MEHEHUSMH B TOCYyAap-
CTBEHHOM U COLIMAJILHOM CTPO€, OTPULIAHUEM PEIu-
UM, OOBSIBICHHON «OMUYyMOM HJsl Hapoaay». MMeH-
HO 3TUM OOYCIIOBJIEH WIUTIOCTPUPYEMBI B POH3BE-
JEHUM pa3pblB MEXIy JABYMS COOTHECEHHBIMHU
(1 B paHHEH JIMpUKE B3aMMONPOHUKAIOIIUMHE APYT B
Ipyra) mpocTpaHcTBamu: Kak 630iidy, xax noonu-
myce no Heit / C kposvro Ha omyax u opamwvsix? [10,
T. 2, c. 49]. Jlupuueckuii cyObeKT 3amaeTrcsi BOIPO-
COM, BO3MOXHO JM IPEOJOJIEHUE TIpaHUIIbI-
JIECTHUIBI M TPOHMKHOBEHHE B CaKpaJbHOE IIPO-
CTPAHCTBO TOCJE YYacTHsI B COOBITHSIX, MOBJIEKIINX
CMepTh OJM3KMX W 3HAKOMbBIX. OTMeTHM, YTO B
KOMMEHTapHsIX KO BTOPOMY TOMY HOJHOTO cobpa-
Hus couuHeHuit C. Ecenuna ctpoku Jlecmuuya
caody meoemy / bez npucmynox [10, 1. 2, c. 49] pac-
CMaTpPHUBAIOTCS KaK BepOaIu3alys 0JJHOTO U3 TpaJu-
OUOHHBIX CIOKETOB JIyOouHbIX KapTuH. Cp.:
«...MIMEHHO ,,0€3 MPHUCTYNOK" OOBIYHO H300paXKa-
Jach OHa Ha JNyOOYHBIX KapTHHKAaX C COOTBETCTBY-
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romuM croxkerom» [10, T. 2, ¢. 323]. Takum o6pazom,
B TIPOM3BEJICHUH TI03Ta PEMPE3CHTUPOBAHO HE TOIb-
KO HWHIWBUAYaJIbHO-aBTOPCKOE  MOJEIHMPOBaHUE
3eMHOTO U CaKpaJbHOTO MPOCTPAHCTBA, HO U TPaau-
[IMOHHOE ISl PYCCKOW KYJNBTYpHl BHIEHHUE, 3a(uK-
CHUpPOBaHHOE B 00BEKTAX MaTEPHAIBLHON KyJIbTYPHI.

B mpowussenennn «I[IpeoOpakeHbe» THPUISCKUAN
CyOBEKT OIHUCHIBACT IPHUIIECTBUEC CYITHOCTH, OOW-
Tawulell B cakpaJlbHOM MpocTpaHcTBe. B Texcre aB-
TOPOM HCHOJB3YIOTCS BepOanbHBIE 3HAKH, BBIpaXka-
IOIUE TPENICTaBIeHNe O pactusTuu Xpucta (pacns-
moeo, 8biHymb 260306 W Ap.). OTMETHM, YTO TIPSIMO
TOCTh HE UMEHYETCS B CTHXOTBOPEHWH (MalleHBKOI
modme). OJHAKO Ha €ro MPHHAIEKHOCTh K «TOMY
CBETY» YKa3bIBAIOT BepOAIIbHBIE 3HAKU 20CHIb, CEeH-
avlll, 6 cadvl. Tak, gekceMa 2ocmb, Kak OTMEYaoCh
HaMU BBIIIE, B PYCCKOH JMHTBOKYJIBTYPE SKCIUTHIIN-
pyeT TpencTaBicHWS 00 OTHECEHHH CYyOBEeKTa K
«ayxomy». WmMsi mpuiiaratenbHOE CBETJIBIH pac-
CMaTpuMBaeM KakK YyKa3aHWE Ha NPUHAIIE)KHOCTD
paro, TOCKOJIBKY €Tr0 MOYKHO TPaKTOBaTh KaK BH3Y-
aIbHOE BOCIIPHUATHE TUPUIECKIM CYOBEKTOM Opeosa
HeOoxuTens. HakoHen, omuchIBaeéMBI B IPOU3BE-
JIEHUH JTMPUYECKUI Tepoil He SBISETCS (MBICIHTCS)
KaK TPeICTaBUTENlb 3€MHOTO TIPOCTPAHCTBA, MECTOM
ero oOuTaHwWsi B TeKcTe Ha3BaH oOpa3 cama. Cp.:
A xo2oa nao Boneoit mecsy / Ckronum aux ucnumo
800061, — / OH, 6 1a0bl0 31AMYI0 Cc8eciach, / Ynivieem
6 ceou caowt [10, 1.2, c. 56].

B 10 e Bpems B TaHHOM TNPOW3BENECHUHU TaKXkKe
HaOIOJaeTC CHHKPETU3M XPUCTHAHCKHUX W SI3bIYe-
CKUX TIPEACTaBICHHA O MHUPOYCTPOHCTBE (M, COOT-
BETCTBEHHO, YCTPOWCTBE MPOCTPAHCTBA). AHAIU3U-
pyeMBbIe CTPOKH TaKXe PENpe3eHTHPYIT MU, W3-
JnokeHHbI B HactosbHOM kHure C. EceHuna
«IloaTHueckue BO33PEHUSI CIIABIH Ha TIPUPOIY»
A. U. AdanacneBa (cm. [14, 15]). CornacHo yka3zaH-
HOMY HCTOYHHKY, Tak M300pakancs B MHU(DOIOTHU

JIPEBHUX TpeKoB Oor cosHna ['emwoc, KOTOPHIH B
30JIOTOW JIaJpe TeperuibiBall He0O, HANpaBisAsICh B
JIOKyC, OOBEKTUBHPOBAHHBIN B TEKCTE IMOITA JIEKCE-
MOt cao.

3akiouenne

Utak, B mpoaHAIM3WPOBAHHBIX TPOU3BEICHUSIX
C. Ecennna o6pa3 cama BEIpakKeH BepOaJbHBIM 3Ha-
KOM a0, a TaKkKe HOMUHAIMSIMH TTPOHU3PACTAIOIINX
B HEM pacTeHUH — s10.10H51, éuwns. O0Opa3 cama OTHO-
cuTCs K o0pazaM BEpPTHKAIBHO OPHUEHTHPOBAHHOM
MPOCTPAHCTBEHHOM MOJIENN MHpa. B CTUXOTBOpEHU-
X TI03Ta 0o0pa3 caja XapaKTepusyeTcsi MMEHaMH
MIpHITaraTeIbHBIMU paticKuil, 2071y001l.

Taxoke oOpa3 cama SKCILTUITUPOBAH MeTadopude-
CKOl MOJIENpI0 «cajl — YeJIOBEK», BElb IPOUCXO-
JSIIAE C JIOKYCOM H3MEHEHHS OTOXIECTBIIIOTCS C
W3MEHEHUSMH TyIIEBHOTO COCTOSHUS JINPHYECKOTO
CcyOBeKTa, a TaKKe SBIAIOTCS OTCBIIKOH K OMOei-
CKAM TEKCTaM, COTJIACHO KOTOPHIM IEepPBOHAYAIEHO
YeIIoBeK OOWTAll B Pal0 — JIOKYCE CaKpPaJIbHOTO TIPO-
CTpaHCTBA.

OO6pa3 caga B npousBeneansx C. Ecennna xate-
TOPU3UPYETCS] OJTHOBPEMEHHO M KaK «CBOe», M KakK
«gyxoe». B kxauecTBe 0THOTO U3 KITFOUEBBIX 00pa3oB
CaKpaJIbHOTO TPOCTpPaHCTBa 00pa3 cajga B MPOM3Be-
JEHHSIX «IOCIETHEer0 I03Ta JIEPEBHW» B COOTBET-
CTBUM C TPAIUIIMOHHBIMU JUIS PyCCKON JIMHTBOKYITh-
TYpBI TIPEJICTABICHUSIMA aCCOIUUPYETCSA CO CMEPTHIO,
yMepmuMe. B mpoaHalM3upOBaHHBIX TEKCTaX MaH-
HBI 00pa3 cpaBHWBaeTcs ¢ kiangodumeM. Takxke B
JUPUKE PYCCKOTO I03Ta OH OTHOCHUTCS K CaKpalb-
HOMY (paiicKoMy) TPOCTpPaHCTBY, B KOTOPOM OOH-
TalOT OO0XECTBEHHBIE CYIIHOCTH (Tpedeckuid Oor
conHna ['ennoc, xpuctuanckuii bor-oter u ero cblH
Nucyc). OgHako qaHHOE OMHCAaHWE HE SBISAETCS HC-
yeprneBarOmuM. [lepcrekTnBy mampbHEHINX HCcCite-
JIOBaHUW COCTABIIIET aHAIHM3 CPEJNICTB BepOATU3aIluN
oOpa3za cana B Tekcrax moom C. Ecennna.
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